CORESPONDENTA LUI STEFAN BACIU -

MARTURIE A UNUI SCRIITOR DIN EXIL
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Scriitorul Stefan Baciu se naste in Brasov in 1918, in 1941 1isi ia licenta in Drept la
Bucuresti. Pariseste tara in 1946, cu o functie diplomatici la Legatia din Berna. In 1948
demisioneaza pentru a cere azil politic in America Latind. Din 1949 pana in 1962 este rezident in
Brazilia, unde are o activitate fructuoasa de publicist, iar din 1964 pana la sfarsitul vietii, survenit in
1993, se afld in Honolulu, unde este titular la catedra de Limbi romanice, predand culturd si
civilizatie latino-americana.

Personalitate complexd si completa, a fost poet, ziarist, memorialist, traducator, critic de
arta, diplomat si profesor univesitar.

Despre Stefan Baciu putem spune ci a avut un cult al corespondentei. Incd de la o varsta
frageda a scris si a primit scrisori. Scrisorile sale sunt raspandite in intreaga lume. Lucrarea de fata
1a 1n discutie corespondenta catre familie, care este astdzi arhivatd in Casa Memoriala ,,Stefan Baciu”,
la Brasov. In fondul de corespodenti, avem 717 de numere de inventar, scrise pe parcursul a treizeci
si unu de ani, ce contin 256 de scrisori trimise dupd 1990 iar restul sunt ilustrate expediate pana in
1990. Frecventa lor este una inegald. Sunt ani 1n care avem doar trei lustrate si ani in care
inregistram 50 (1979). Acestea provin din diferite locatii cand Stefan se afla in concediu in Europa.
Cel mai mare numar (scrisori si ilustrate) este de 93, din 1992, ultimul an de viata. Aceastda forma
de corespondentd la vedere, pe care a ales-o Stefan Baciu, credem ca se datora riscului mai mic de a
fi cenzurata de autorititile comuniste. In acelasi timp, ilustrata constituie pentru Stefan Baciu, un
prilej de a trimite imagini din lume, care devin ele insele o colectie interesantd pentru varietatea si
diversitatea lor: peisaje, muzee (Prado, Madrid, Muzeul de artd din New York etc.), case memoriale
(Rabelais, Proust etc), opere de arta ale pictorilor celebri (El Bosco, Boticelli, Chagal, Magritte, Salvador
Dali, Hiroshige etc.) sau ale unor pictori ignorati in tard, pe care ii face cunoscuti familiei, cum e cazul
lui Carmen Baptistal. Pana in 1985, anul mortii mamei, 11 sunt adresate acesteia, ca urmatoarele sa
fie trimise surorii mai mici, loana Margineanu. Pentru a le putea urmari ,,soarta”, scrisorile mamei
scrise in limba germana, erau numerotate, iar Stefan, ca masura de precautie, relua de mai multe ori
o informatie pe care o considera importanta (de obicei legata de cecurile de bani trimise acasd).

Corespondenta ne aduce in fatd un scriitor dedicat muncii sale de la catedrda si de om al
literelor, care Tn masura 1n care trdieste in prezent este foarte ancorat in trecutul amintirilor si in
conditia sa de scriitor 1n exil. De aceea, am spune cd avem o corespondenta de facturd descriptiva si
una de evocare. De asemenea, se poate face o clasificare in timp a acesteia in functie de locurile
unde a trait scriitorul la un moment dat. O prima perioada e cea in care se afla la Berna, ca atasat de
presa, apoi a sederii sale in Brazilia pana in 1962, cea din Honolulu si o ultima perioada, de trei ani,
dupa revolutia din 1989, care coincide cu declansarea Parkinsonului si cu ultimii ani de viata.

Primele etape sunt foarte sarace in informatii. Nu sunt practic, decat doua vederi din 1947,
scrise cu ocazia unor caldtorii si care nu ne ofera foarte multe informatii despre cum era viata lor
acolo, ci doar scurte notatii de célatorie: ,,ne-am recules la momantul celui mai mare §i mai poet

dintre poeti: Rilke™.

* Casa Muresenilor, Brasov.

! Despre Carmen Baptista scrie: ,,Autoarea picturii € o cunoscuta. in,La Paz”, am scris nu demult un articol
despre arta ei. E o ,,primitiva” adevarata”. Muzeul ,,Casa Muresenilor” - sectia Stefan Baciu, Depozit Documente,
dos. 1, nr. inv. 69, ilustrata, original.

2 Ibidem, dos. 7, nr. inv. 676, ilustrat, original.
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Nici din perioada braziliand nu existd, de asemenea, din pacate, decat foarte putine
informatii, date de patru vederi. Prezenta a treizeci si doud de fotografii din acea epocd ne face sa
credem ca a existat totusi o corespondentd mai bogata, pierdutd odatd cu mutarea familiei din
Romania. Din Rio: o vedere datatd in 24 octombrie 1949 prin care Stefan si Mira, sotia sa, vor sa
impartageasca impresia lor cu cei de acasa: ,,...fragmentul de paradis pe care-1 avem in fata ochilor.
Cdnd stam la geam, vedem cum trec zilnic zeci de vapoare, cum se imbdiaza lumea, in care ne
amestecdm apoi’™.

In vara lui 1960 (iunie) programul lor zilnic era incarcat: ,, Avem de lucru mai mult ca
niciodatd si de multe ori nu ne vedem decdt seara, cand nu pranzim impreund in oras™.

Apar numeroase date legate si de Mira, de starea ei de sandtate si de activitatea acesteia.
Cele mai multe sunt referitoare la perioada de documentare pe care Mira a petrecut-o fie la Strasbourg,
fie la Paris, pregatind teza de doctorat intitulata Sentimentul mortii in opera lui Eugen Ionescu.

Un loc de seama ocupa, in paginile trimise acasd, informatiile legate de activitatea de scriitor
si traducdtor, ca si de cea desfasurata la catedra de limbi romanice a Universitdtii din Honolulu,
unde a predat vreme de doudzeci si sase de ani literatura si civilizatie latino-americana.’

Stefan isi tine familia din tard la curent cu proiectele sale de scriitor si de traducator, cu
fiecare din stadiile in care se afla cu o lucrare sau cu ecourile si receptarea acesteia de catre presa.
Din nenumaratele informatii de acest fel am ales cateva pe care le-am considerat ilustrative in acest sens:

In mai 1955:

WIn ultima vreme am avut satisfactia ca reviste universitare de mare prestigiu, aci, sd
primeascd esseuri de ale mele”, iar in urmdtorul an tot in mai:

,, Cartea despre Bandeira este extrem de bine primita in Rio si-a facut parte din lista celor
10 carti mai vandute! (Bestseller!)””.

in 1967:

»locmai primesc veste de la ,,Revue de Litterature comparée” (Paris) — cea mai mare, ca
va publica un esseu de al meu®. Uniunea Panamericand din Washington D. C. mi-a cerut sd
selectionez unii din poetii tineri latino-americani, care vor fi tradusi pentru o editie bilingva pentru
cele 20 de tari: un brasovean ortodox §i cosmopolit din Rio si Waikiki™.

In 1982:

wLucrez (singura mea «satisfactie concreta») la revizuirea textului lui Amighetti, 250 de
pagini, cartea s’a... acumulat in 20 de ani in cap si s’a scris singurd”'’, urmand ca sapte zile mai
tarziu sd anunte prezenta sa, ca poet brazilian, Intr-un volum al tinerilor:

,Eri in fine, au sosit exemplarele poeziilor din Brazilia. Placheta e tiparita de un grup de
poeti tineri, «generatia 1965» ceea ce ma incanta ca poet tanar... adoptat!” in timp ce in 1984 este
foarte fericit sa anunte: ,,/n Managua m-au sarbdtorit pentru cei 50 de ani de poezie!”'".

Despre receptarea Prafului de pe toba: ,,Praful continua sa aiba acelasi succes, din Israel in
Miinchen, din Paris in New York. Acum astept sa apara cartile in Brazilia si Chile. Articole §i
esseuri apar «pretutindeni» §i deseori ma vad citat «wie die Grossen» in cele mai neasteptate
reviste din Columbia, Chile, Rep. Dominicand, Mexico™"*.

Stefan lucreaza cu pasiune:

,,Am mult de lucru - e binel'?

. . . wsld
, »Munca asta e un opiu pe care nu mi-l poate lua nimeni”"".

* Ibidem, dos. 7, Nr. inv. 677, ilustrata, original.
* Ibidem, dos. 4, Nr. inv. 376, ilustrata, original.
> Vezi lucrarea Stefan Baciu-profesorul universitar in ,,Tara Barsei”, 2009, nr. 8.
% Ibidem, dos. 6, nr. inv. 568, ilustrat, original.
" Ibidem, dos. 6, nr. inv. 589, ilustrata, original.
8 Ibidem, dos. 7, nr. inv. 611, ilustrata, orginal.
% Ibidem, dos. 7, nr. inv. 625, ilustrat, original.
10 Ibidem, dos. 1, nr. inv. 88, ilustrata, original.
" Ibidem, dos. 1, nr. inv. 94, ilustratd original.
2 Ibidem, dos. 1, nr. inv. 60, ilustrata, original.
13 Ibidem, dos. 7, nr. inv. 622, ilustrata, original.
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In ceea ce ma priveste, am bagat de seamd, cd posed un talent cu totul special de-a incepe un nou
lucru de indatd ce termin unul. E un fel de combinatie de perpetuum mobile si de cerc vicios™"
Referitor la timpul pe care si l-ar fi dorit pentru a scrie: ,,Vintila a spus ca ar avea de lucru pentru
cam 150 de ani, eu m’as declara indestulat cu 501,

Alteori are impresia ca nu mai rezista atator presiuni:

,Uneori agi vrea sa-mi leg un hamac intre doi cocotieri si sa stau spre Ocean, nici macar cu
o carte in mand. Dar asta este -desigur- pe jumdtate figurd de stil si pe altd jumdatate un ne-adevar™”.

Din corespondentd reiese si amdraciunea poetului care, de fiecare datd cand e apreciat, se
gandeste la destinul sau nefast, de scriitor, in Romania.

Astfel, in februarie 1982 constata: ,,Tocmai primesc Poetry — cea de a treia antologie locala,
in care sunt prezent de la 1964 incoace, cand acolo mi se rezerva tratamentul dat de nazisti lui
Heine. Asta, in treacat fie zis, n’are prea mare importantd, ci am mentionat-o numai «ca chestie»™'s.
Intotdeanua in aprecierile de care s-a bucurat s-a considerat un autor roman. Nu a renuntat niciodata
la identitatea sa si a ramas mereu modest. Cand mama sa il lauda, el 1i rdspunde simplu:
»Calificativul de «erudity de care imi scrii ma jeneaza, cred ca numai rabinii si barbierii sunt la
drept vorbind eruditi. Ma multumesc a fi poet”"’.

In afara publicarii operei proprii, ,,poetul ortodox si cosmopolit”, cum ii plicea si se autointituleze,
a considerat o datorie de onoare de a face cunoscute lumii in care a trdit cultura romana si reprezentantii
ei. Stim ca traducea n 1970 ,,foarte tineri poeti romani” in ideea de a-i face cunoscuti.

In 1973 ,,Am ficut o recenzie a poemelor lui Grete Csaki Copony (si) tradus doud poezii in
spaniold™.

Am inregistrat, de asemenea, ideea scrierii unei studiu despre Michael Teusch: ,,M-am intardtat
la o idee. As avea mult interes sa scriu un studiu despre acest prea putin cunoscut precursor. E munca
de strans, ar dura luni si luni (stiu) dar rezultatul mi se pare ca merita. E timpul descoperirilor de
ce nu un brasovean S.B. pe brasoveanul M.T?”*', pentru ca apoi in ilustrata cu nr. inv. 450 si
anunte ca s-a scris o recenzie in Venezuela despre Michael Teusch: ,,fericit ca marele artist al
Nostru a ajuns asa cum a meritat in tot mai multe parti”™>.

In 17 noiembrie 1989 scrie: ,,Prepar un text «memorialistic» in spaniold lonescu inainte de
lonescu pentru ,, Vuelta” lui Octavio Paz unde au aparut §i paginile despre Emil Cioran-care au
mare succes. Mi-a scris doua epistole pe chestia asta. Prietenul Mantejo, venezuelan, diplomat la
Lisabona, cautd editor pentru traducerile din Emil Botta «Intunecatul aprily: si vedem cdci e greul™ .

Stefan Baciu vorbeste, evident, foarte rar despre situatia din tard pand in 1990. Totusi, exista
cateva aluzii, mai mult sau mai putin clare, privitoare la situatia din Romania:

in 19 august 1968, referindu-se la evenimentele acelui an, indeamna: “Inima noastra nu
poate raspunde, aici §i acolo, surdsului robotilor. Fara sa imi par ridicol, in fata a tot ce se
intampld, nu pot decdt sd spun ca vechiul cantic «sus inima, romdnily™*.

in 29 octombrie 1970, cu ocazia zilei sale de nastere: ,,7impurile si cei ce le comanda au
avut grije (!?) sa nu mai poata fi ASA, dar intdlnirea din inima nu ne o poate lua, rapi, fura,
confisca, nimeni. Si nicdieri™®

Dupéd o mai lungd perioadd de tdcere din Romania, intelegdnd ca este vorba de cenzura

' Ibidem, dos. 5, nr. inv. 401, ilustrata, original.
15 Ibidem, dos. 5, nr. inv. 446, ilustrata, original.
' Ibidem, dos. 6, nr. inv.537, ilustratd, original.

" Tbidem, dos. 7, nr. inv. 616, ilustrata, original.
'8 Ibidem, dos. 2, nr. inv. 150, ilustrata, original.
! Ibidem, dos. 5, nr. inv. 427, 0 riginal, ilustrata.
2 Tbidem, dos. 6, nr. inv. 520, ilustrata, original.
2! Ibidem, dos. 7, nr. inv. 607, ilustrata, original.
22 Ibidem, dos. 5, nr. inv. 450, ilustrat, original.
> Ibidem, dos. 2, nr. inv. 151, ilustrata, original.
2 Ibidem, dos. 4, nr. inv. 396, ilustrata, original.
% Ibidem, dos. 5, nr. inv. 447, ilustrata, original.
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comunista, foloseste limba germana pentru a nu fi inteles, in chip de concluzie.

La 17 ianuarie 1981spune: ,,Niciodata (soha!) nu a mers posta atdt de rau! Nu mai am nimic
de la tine si de la nimenea din Tara; ceea ce e fireste un semn ca «undeva» hat sich etwas
eingewatscht™®.

Dupa 1990, se preocupa de viitorul Romaniei si isi doreste instalarea cu adevérat a
democratiei. Astfel ca, in primele zile dupa Revolutie, in 5 ianuarie 1990, scrie alarmat celor din tara:

wDraga loana, de doua luni nimic de la tine, nici de Craciun. De peste doua saptamani
zilnic de 5-6 ori caut legdtura telefonicd la Bucuresti. Imposibil™ .

In 21 mai 1990, incepe deja si inteleagd cum stau lucrurile: ,scriu cu un amestec de
melancolie §i de manie, dat fiind cele ce se petrec in biata Romdnie. Lucrurile seamana infricosator
cu toamna lui 44-45, numai ca atunci FSN se numea Liga Patriotica, Uniunea Patriotica, Partidul
National Liberal. Sunt speriat cd istoria se va repeta, dar nu prea multd vreme.”®, iar la 14 mai, pe
un ton optimist: ,,sper ca alegerile sd fie alegeri, ca biata Romdnie liberd sd poatd fi si liberata!” .

In iunie 1990 tonul siu este deja unul dezamagit si revoltat: ,Am vizut ce se intampld la
Bucuresti: nu ma mir de nimic: Dar sunt cuprins de mdanie pentru ca «Romdnia e tara meay.
Dupa Ceausescu - asta™.

In septembrie 1990, totusi, increderea sa in destinul Romaniei il face si fie optimist:
wTrebuie ca bunul Dumnezeu s aibd grijd de Romania. Cdt mai e timp. De asta sunt convins!™".

Departe de tard si de familia sa, Stefan Baciu vorbeste adesea despre dorul de cei dragi.
Pentru a se simti mai aproape de casd, in 1964 1si roagd mama sa-i trimitd lucruri cu specific
romanesc (naframe, linguri, fete de masd!) si atunci cand primeste o icoand exclamd incantat:
,de azi - va lumina un loc de perete in biroul meu, in care petrec atétea ore de veghe...”**. Dorul de
tara il face sa 1si planteze chiar propriul brad in curtea casei.

In februarie 1973 cere autoironic: ,,M-ar interesa’’ Sentimentul dorului” in poezia romdneascd,
spaniold si portughezd de Elena Bilan, Ed. Minerva, 1972. Sunt un «experty in materie!!”>>.

Oragul natal, Brasovul, ocupd un loc important in amintirile poetului. Este imaginea de urbe
pitoreasca a anilor interbelici, Incremenitd ,,in illo tempore”. Orice ocazie i-o trezeste vie, din memorie:

22 ianuarie 1968: ,,La Brasov numai «sezonistii» puteau sa se dedice cu totul orasului**.

29 octombrie 1970: ,,Ma gdndesc la Brasovul nostru cu Josefine Maude si Gamulea, cu
Verdeatd, Tartoabd cu Promenada si Strada Furcilor™.

Plimbarea intr-un parc parizian, in 1972, il poarti cu gandul tot spre orasul amintirii: ,,/n acest
parc imens in care dansul frunzelor mi-a amintit un Brasov (care, vorba lui Aron Cotrus) «nu mai
traieste decdt in fumuriile departari ale amintiriiy. Vorba Ilui D.N.Teodor: «arunca toamna cu
castane in mine»”°.

Oragul de la poalele Tampei ii revine in memorie §i cu ocazia joggingului pe care il practica
in fiecare dimineata: ,./mi aduc aminte, cum sub Tampa, grupe de la sasi, in frunte cu Zundi
«mergeau strammy si cum mdruntul Gal, alerga pe alei™’.

Cand lucreaza cu intensitate, poetul are ca referinta casa parinteasca drept spatiu al creatiei
prin excelenta: ,.Zilele astea am scris ca in Lunca Pldie§ului.”’38, iar lectura lui Ortega y Gasset

*® Ibidem, dos. 1, nr. inv. 51, ilustrata, original.

" Tbidem, dos. 2, nr. inv. 152, ilustrata, original.
2 Ibidem, dos. 2, nr. inv. 181, ilustrat, original.
¥ Ibidem, dos. 7, nr. inv. 637, ilustrata, original.
3% Ibidem, dos. 4, nr. inv. 305, ilustrata, original.
31 bidem, dos. 2, nr. inv. 179, ilustrata, original
32 Ibidem, dos. 5, nr. inv. 406, ilustratd original.
33 Ibidem, dos. 6, nr. inv. 540, ilustrata, original.
* Ibidem, dos. 4, nr. inv. 380, ilustrata, original.
33 Ibidem, dos. 5, nr. inv. 447, ilustrat, original.
*® Ibidem, dos. 6, nr. inv. 507, ilustrata, original.
37 Ibidem, dos. 1, nr. inv. 21, ilustrata, original.

¥ Ibidem, dos. 6, nr. nv. 550, ilustrata, original.
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ii rememoreaza trecutul copildriei bragsovene si figura tatalui: ,,Citesc pe Ortega y Gasset si-mi aduc
aminte de lecturile Tatei: Lunca Plaiesului, Casa Galbend. Rog scrie-mi despre asta: cum vedea
Tata pe Ortega, cum l-a descoperit.”

Evocarea imaginii paterne si a copilariei e provocata de sarbatorile romanesti:

,,Mdine e Sfantul Nicolae, ziua cand Tata sosea cu sacul de daruri, ce trist am fost (tii minte?)
cdnd i-am vizut ghetele (de la Lishka) pe care a uitat si le scoatd in graba mare!”*. Lishka i
trezeste un flux de imagini (ce vin in cascadd) de localnici si locuri: ,,Enea, Stinghe si Tigoiu.
Reduta. Rozincine. Gaitanar, La Bulz. Libraria Ciurcu. Bodega Avrigeanu, nr. 7. Str. Lunga...
V. Maximilian... Pe Tocile. In Prund.... Brassoi Lapok!”*', toate intr-un adevirat amalgam evocator,
pe care epistolierul 1si exprima dorinta de a-l transforma in poezie.

Imaginea orasului Honolulu, in opozitie, este una a prezentului, unde Stefan Baciu a trait
aproape treizeci de ani. Ea se contureazd in mod distinct atit din propriile impresii, cat si din
imaginile vederilor. Honolulu este spatiul in care traditiile indigenilor, muzica si dansurile lor
raman doar apanajul atractiei turistice. Oragul este unul al contrastelor, vazut in plind schimbare si
modernizare, un loc unde se intdlnesc, in armonie, toate rasele pamantului. Cea mai ilustrativa
descriere a lumii cosmopolite in care triieste este aceasta: ,,4zi am venit in autobuz langa un
calugar budist, si pe langa masa mea la EASTWESTCENTER mandnca un grup de studenti din
Birmania, Ceilon, Cambodja, Pakistan. Langa usa mea, in celalalt birou, bate la magind un coleg
din Indonezia si un student din Tailanda sta de vorba cu logodnica lui, in timp ce o studenta
Jjaponezd md intreabd ceva din gramatica portughezd™"

De remarcat sunt cateva descrieri tulburatoare ale calamitatilor care lovesc insula si la care
este martor. La 4 decembrie 1969: ,,Zilele astea, cauzate de furtuni de departe, uriase unde, mai
inalte decdt un edificiu, izbesc in coastele insulei Oahu. Noi cum stii, locuim pe un deal, asa ca nu
avem nici o amenintare! Dar ceea ce se vede, e ca un teribil bombardament!”*®.

In 25 noiembrie 1982 face o descriere realistd si sugestiva: ,,Acum douad zile a «izbity
insulele uraganul Iwa, cel dintdi intr-un sfert de secol si primul in viata mea. Acasa, totul bine,
casa e solida! Mai tare a suferit insula Hawaii (200 de milioane paguba) unde au fost distruse zeci
de case si sute de stdlpi de telegraf smulsi ca chibritele. Impresia ca trecea un tren peste casa a
durat de la 2 pana in zorii zilei celeilalte... Mii de oameni (6000 in Kanai) au ramas fara adapost,
sute de case partial distruse, oragele inundate, Oahu a ramas in totalitate fara lumind, totul incepe
acum a intra in normal. Scolile si universitdile inchise... fard posta™.

La 2 aprilie 1983: ,,Cea mai secetosa (?!) iarna de o suta de ani, aproape ca nu a mai plouat
§i in insula Hawaii (Mare) agricultura a inceput sa sufere! Cum vedeti, dupa uragan, eruptie de
vulcan (Insula Mare) si acum, seceta!”®

Despre activitatea vulcanica din insule, scrie in aprilie 1990 cu constiinta de a fi martor la
evenimente cosmice: ,,Vulcanul de pe insula mare e in eruptie de 7 ani (!) si a inghitit 110 case -
dintre care 4 azi noapte. Asist la facerea lumiil”*°.

In cateva ocazii, nu se poate abtine si exclame entuziast:

,.Loc mai frumos decdt dealul Pacificului, greu de gasit (vezi Radu Tudoran)”’. Uneori o
notatie scurtd ne ofera o imagine subiectiva. ,,in fata blocului unde e biroul meu cad nuci de cocos!
Nu s-ar crede dar e un peisaj familiar!”*® sau ,, Waikiki e si el cuprins de lepra secolului XX:

** Ibidem, dos. 6, nr. nv. 518, ilustrata, original.
* Ibidem, dos. 6, nr. inv. 556, original, ilustrata.
* Ibidem, dos. 6, nr. inv. 556, original, ilustrata.
* Ibidem, dos. 6, nr. inv. 529, original, ilustrata.
* Ibidem, dos. 5, nr. inv. 434, original, ilustrata.
* Ibidem, dos. 1, nr. inv. 84, ilustrata, original.

* Ibidem, dos. 1, nr. inv. 93, ilustrata, original.

* Ibidem, dos. 4, nr. inv. 357, ilustrata, original.
*" Ibidem, dos. 1, nr. inv. 59, ilustrata, original.

* Ibidem, dos. 6, nr. inv. 536, ilustrata, original.
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turismul.””® Altd datd, cu un ton de amariciune in fata civilizatiei care distruge frumusetile naturii:
»E inca aici o ultima farama de fost paradis, pe care mana omului il strica din ce in ce mai mult, cu
tot mai multd ravna™’.

Situatia financiard apare inregistata in 1983, cand vorbeste despre criza:

»La Universitate e jale: s’au mai taiat opt milioane din buget, si se invita lumea sa iasa la
«penziey early. Deocamdata se fac mari economii la cumparat de carti, biblioteca etc. Vremurile
de aur din anii *60 s au dus™".

In permanenta interesat si cunoasca tot ce se intAmpla in tard, a avut un interes particular
pentru literatura romana si scriitorii ei, fiind un cititor constant al autorilor romani. Corespondenta
ne da un punct de referinta asupra lucrarilor si autorilor care il interesau: Mony Jebeleanu, Biografii
posibile, de 1. Corbea, Orasul amintirilor de E. Herovanu, Amintiri de Al. Rosetti, Horia Oprescu,
G. Bogza, I. M. Rascu (4Amintiri §i medalioane), Eugeniu Speranta si Isaia Racaciuni (Amintiri),
jurnalul lui Cocea, epistolele lui Vianu, Barbu, Alexandru Paleologu, Barnutiu. Legat de Eugen
Barbu noteaza impresii de lectura: ,,cetesc Princepele care e foarte frumos dar nu se poate fara
N. Filimon §i Marele Matei Caragiale. E un fel de groapa a rebours. O fresca facuta din grele brocarturi
si fagurd.”*. Alte aprecieri interesante sunt la adresa Scrinului negru al lui George Cilinescu:
wEu cetesc amuzat Scrinul negru, i-as zice «alb si negruy. E un reportaj al unui cinic glumef™”.
Este, de asemenea, Incintat de lectura care 1l poartd prin Bragovul din paginile lui Nicolae Carandino.

Din pachetele venite din tard, semnaleaza sosirea poemelor de Lalescu, Pilllat, Arghezi etc.
Pasiunea pentru lecturd este vizibild la primirea pachetelor de carti, cand are aceleasi reactii de
bucurie ca si in anii copilariei: ,,... a venit splendidul pachet de carti de care nu pot sa spun decdt
ca mi’a redat euforia maldarelor de Craciun si 29 octombrie cand o stergeam iute in odaia mea, ca
sd ramdn cu ele!*. Altadata, constient ci lectura a fost un mijloc de evadare din realitate, dar si o
modalitate de luminare si cultivare de-a lungul vietii, scrie: ,,Abia (!) astept ca diseara sa car de la
«cancelarie» o buna parte din carti, ca sa le pot citi pe indelete, sub lampa. Am avut, cu toate
greutdtile acestei vieti, mereu o lampa, oriunde!.

In noiembrie 1970: ,.La lectura celor trimise «am intercalaty alte carti, venite din alte locuri
si tari (Bolivia si Papua) intre timp. Atdtea de nici nu mai au loc-e din ce in ce mai mult, singura
mea «pasiune» aceea a «primei mele tineretin-wohin bist du entschwunden?”°. Din revistele care
circulau prin tard, trimise de familie, stim cad lectura cu mare interes ,,Romania literard”,
,Luceafarul” si ,,Vatra” de la Targu Mures.

In afara lecturilor, aflim cum isi petrecea timpul liber: ,,Zilele trec in zbor printre teze, examene,
invitatii si corecturile Antologiei care trebuie si apard la finele acestui an”™’, sau: ,Acum am de
preparat o lectie pentru seminarul de poezie latino-americana, apoi suntem poftiti la vernisajul lui Jean
Charlot! E spre seard am lucrat, am cules limdi, am udat grdadinal’”®. In 1973, redd o imagine
semnificativa a ceea ce Inseamna activitatea sa cotidiana: ,,Ca de obicei mdzgalesc un ,,Mele” (revista
de poezie pe care a scos-o cu mijloace proprii din 1965 pana in 1992, ultimul an de viata ), citesc 8-10
reviste, 3-4 «cdrtiy, scriu poeme si md plimb cu mdinile la spate si paldria de pai trasd pe frunte”™.

Un impatimit corespondent a fost Stefan Baciu Incd din copildrie. Posta insemna pentru el nevoia
de comunicare, necesitatea de a fi In contact cu prieteni raspanditi in intreaga lume si de a fi la
curent cu evenimente petrecute in locuri departate. Cand nu primeste vesti din tard afirma laconic:

* Ibidem, dos.
*% Tbidem, dos.
! Ibidem, dos.
52 Ibidem, dos.
>3 Ibidem, dos.
* Ibidem, dos.
> Ibidem, dos.
%% Tbidem, dos.
" Ibidem, dos.
5% Ibidem, dos.
%% Ibidem, dos.

. inv. 522, ilustrata, original.
. inv. 431, ilustrata, original.
. inv. 90, ilustrata, original.

. inv. 458, ilustrata, original.
. inv. 398, ilustrata, original.
. inv. 384, ilustrata, original.
. inv. 448, ilustrata, original.
. inv. 441, ilustrata, original.
. inv. 529, ilustrata, original.
. inv. 470, ilustrata, original.
. inv. 547, ilustrata, original.
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.. . 560
,Posta din Dacia, nimic™".

Dupa Revolutie anunta - constient ca acum nu mai este ignorat deliberat ca inainte - primirea
unor scrisori din Bucuresti, Satu Mare si Brasov fapt care 1l incanta.

Imaginea factorului Kovalski, cel care ii aducea corespondenta in Brasovul copilariei, este
una foarte pregnantd: acesta devine un adevarat erou de roman ce este evocat de nenumarate ori in
pagini ale brasoveanului exilat: ,,marele nostru Kovalski! Cel care in zilele «fara» striga de pe
celalalt trotuar: nincsszerelem!”.

Corespondentii sdi, pe care i aminteste mamei cu diverse ocazii sunt: Adolf Meschendorfer,
Nicolae Carandino, Emil Cioran, Nicolac Manolescu, Sasa Pana, Vintila Horia, fiul lui Catanoi,
Grete Csaky Capany: ,.i-am scris: E tanara! Cred ca ti-a trimis §i tie un exemplar din frumosul ei
album poetic 1893-1973”°', sau dintre striini: Amighetti, Ernesto Cardenal, Octavio Paz, Pablo
Antonio Quadra: ,,4 venit o scrisoare de la marele poet Pablo Antonio Cuadra, din Nicaragua, in
care-mi scrie cd e «fericity cd am sd scriu o carte despre el”™.

Mamei, familiarizatd cu personalitatile culturii brasovene, ii Tmpartaseste impresii din
aceastd corespondentd: ,,Am avut o impresionanta scrisoare cu tdieturi de la Vania, caruia i-am
scris. Domnita a fost un om cu totul rar gi nu se mai naste in curdnd alta ca ea. Nici pe departe™.

Un exemplu graitor pentru importanta cuvantului venit de departe ni-1 oferd cu ocazia
intoarcerii din vacanta sabbatica a anului 1972, cand anuntd ca in lipsa lui s-au adunat 5 1azi de
postd! Corespondenta devine un mijloc de evocare: ,,Ceea ce-mi scrii despre Elena Vianu, am simtit
si eu acelasi fior: n’o vazusem de prin 41-42-43 in casa lor de la sosea; unde Vianu ma onora cu
lectura poemelor lui, lucru pe care-L ficea cu extrem de putini! Aripa mortii bate mereu!”®.

Pentru scriitorul roman este o mare plicere a primi vizitele unor prieteni. In 1965: ,,la posibila
vizita a lui Alecu (Alexandru Paleologu) ma gandesc cu o emotie deosebita §i daca se poate odata,
ardtati-i acest carton in care merge spre el toatd statornica mea frdtie de peste 25 de ani”®.

In 7 mai 1966: ,.Zilele dstea a fost aci vechiul nostru amic filosoful francez Gabriel Marcel,
foarte batran (77) dar extrem de activ si de lucid. Am stat mult de vorba! E un bun prieten al
dascalului meu de sociologie® ™"’

68 Aminteste despre prezenta in 1972 la ei in vizitd a fiicei lui Eugen lonescu, tdndrd
profesoard in New York. In mai 1980 exclama: , prezenta lui Amighetti in drum spre Tokio unde va
avea o expozitie de gravuri, o mare bucuriel”® .

in 1981, la 14 februarie, semnaleaza prezenta unor brasoveni in Honolulu: ,,au plecat
«acasay (in Papua!) amicii Vatasanu (de pe Sirul Hotilor) care au ramas cuceriti de « Honoluluy si
«Praful de pe tobdy. Impreund am analizat «cataroiuly fird a ajunge insd la o concluzie: oameni
foarte draguti, ambii ingineri silvici”™.

Mare célator, Stefan a colindat de-a lungul vietii Europa si America in lung si lat fie in
interes de serviciu (ca ziarist si conferentiar), fie doar din plicerea de a cunoaste si de a vedea.
De aceea in multe din ilustrate transmite impresii din calatorii. Uneori, pentru a descrie un oras recurge
la citate datorate unor personalitati. Despre Cuzco (Peru), unde a fost in 1958, spune: ,,Cum spune
Guayasamanin exista orase in care se traieste si se exista. Cuzco si Florenta fac parte din aceeasi
categorie””', sau in Madrid il citeazd pe Hemingway: ,,Madrid es una fiesta-pentru ochi, cum zicea

% Tbidem, dos. 1, nr. inv. 51, ilustrata, original.
" Ibidem, dos. 6, nr. inv. 520, ilustratd original.
%2 Tbidem, dos. 7, nr. inv. 608, ilustratd, original.
% Tbidem, dos. 5, nr. inv. 436, ilustratd original.
% Ibidem, dos. 6, nr. inv. 575, ilustrata, original.
% Ibidem, dos. 6, nr. inv. 567, ilustrata, original.
% Stefan Baciu se refera la Emil Cioran.

" Ibidem, dos. 6, nr. inv. 587, ilustrati, original.
% Ibidem, dos. 1, nr. inv. 24, ilustrata, original.
% Ibidem, dos. 1, nr. inv. 11, ilustrata, original.
" Ibidem, dos. 1, nr. inv. 52, ilustrata, original.
" Ibidem, dos. 6, nr. inv. 560, ilustrata, original.
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Hemingway””. Aflat in Boston cu ocazia unor conferinte in 1966, scrie: ,,Am sosit si in «New

Englandy si am dat de o lume intreaga de cunoscuti din toate partile. Orasul, pe care n’am avut

timp sd-1 vad, mi se pare cu totul altfel decdt tot ceea ce cunosc in tara asta, e impresionant!”".

Altadata, cu prilejul unei calatorii in Spania, in 1972: ,,Am petrecut cdteva zile intovarasiti de Goya

si Velasquez, de Marele Greco si de Zurbaran intr-un Madrid cu foi galbene si ceturi albdstrui”™.
in New York, unde este invitat la un congres, noteaza:

,Aici e Duminica dimineata. Am facut clasica plimbare in Times-Square si pe Broadway, iar
acum ma odihnesc intr-o «cafeteriay», unde, langa mine, se aud toate limbile pamantului. O toamna
la fel de frumoasa ca aceea pe care am lasat-o aci in 1962 cand am fost aici ultima data. Congresul
a fost extrem de interesant””. In Guatemala, vizitata tot cu ocazia unor conferinte, se bucuri de
regasirea prietenilor: ,,Am regasit vechii si bunii mei prieteni de aici mai cordiali decat oricand si
deja imi pare rdu cd plec”™™.

Stefan Baciu vine in contact personal cu diaspora romaneascd si in timpul calatoriilor.
Ocazii cu care schimba cu cei regdsiti idei, 151 amintesc de trecut sau vorbesc despre operele lor.
In 1972, anul sabbatic de la facultate, are ocazia de a intdlni pe mai multi din vechii prieteni
raspanditi prin Europa: ,,Seara 10 prieteni, Victoras, Jeanu, fostul meu dascal de filosofie (Emil Cioran).
L-am intdlnit (dupd cdti ani?) pe dragul Marcel Iancu. Alb, dar ca in Livada Postei”" .

La Madrid il intalneste pe Vintila Horia: ,,Eri am stat toata ziua cu vechiul Vintila si familia

Din 1983 se gandeste la batranete si la persectiva unui ,,retirement-home-frumos... dar trist...
dar nimeni nu a inventat apa tineretii. Ma doare inima, dar ma tem ca «asta estey””’ .

In ultimii ani de viatd vorbeste foarte des despre Parkinson, boala care il macind, despre
tratamente si medicatii. Aceastd invaliditate va face ca ultimele scrisori sd fie aproape ilizibile.
Din cele pe care le-am putut deslusi, am selectat cele mai sugestive idei:

In 28 noiembrie 1990 avem vesti despre trimiterea donatiei de carti, pe care scriitorul a
facut-o Bibliotecii Academiei Romane: ,,Au plecat cu vaporul 9 saci cu carti (in romana, germand,
francezd, spaniold) pe adresa Academiei Romdne...”™".

Iata cum se vede pe sine, cu o atitudine de resemnare, in august 1990: ,,Viata mea... Batran,
Bolnav, Singur. Asta este!”!

Corespondenta de dupa 90 se axeazd pe preocuparea de a-si publica opera in tard si pe
dorinta de a reveni pe meleagurile natale. Din scrisoarea cu nr. inv. 644 aflam ca isi pregatise cu
foarte mare minutiozitate intoarcerea acasi. Insotit de Tedd Step (un colaborator si prieten
apropiat), ar fi venit la Bucuresti, s-ar fi intors la Paris singur, de unde Tedd ar fi venit sa-1 ia via
Paris, Los Angeles, Honolulu. Din nefericire acest proiect nu s-a realizat. Stefan Baciu nu si-a mai
revazut niciodata tara (din care plecase in 1946): din cauza mineriadei.

Ideea de a 151 vedea opera editatd si in tara sa natald nu 1l opreste sa isi pastreze principiile si
demnitatea: ,,De d din i sa nu aud: prefer sa mai astept 44 (!) de ani, dar nu accept ortografia
stalinistd”®*, pentru ca odati publicat si constate cu un gust amar:

sasadar ma vad publicat dupa patruzeci si patru ani de tacere... am inceput sa exist §i
pentru acolo...”™.

Scrisorile 1au in discutie editarea poeziilor si a Prafului de pe toba, vorbesc de colaborarea

9578

2 Ibidem, dos. 6, nr. inv. 513, ilustrata, original.
" 1didem, dos. 6, nr. inv. 597, ilustrata, original.
™ Ibidem, dos. 1, nr. inv. 51, ilustratd, original.

7 Ibidem, dos, 6, nr. inv. 599, ilustrati, original.
"8 Ibidem, dos. 6, nr. inv. 576, ilustrata, original.
" Tbidem, dos. 6, nr. inv. 510, ilustrata, original.
"8 Ibidem, dos. 6, nr. inv. 513, ilustrata, original.
" Ibidem, dos. 2, nr. inv. 101, ilustrata, original.
% Tbidem, dos. 3, nr. inv. 276, ilustrat, original.
8! Ibidem, dos. 2, nr. inv. 101, ilustratd, original.
82 Ibidem, dos. 7, nr. inv. 669, ilustrata, original.
8 Ibidem, dos. 4, nr. inv. 364, ilustrata, original.

241

www.cimec.ro / www.muzeuparvan.ro



la ,,Romania literara” a lui Manolescu etc.

Stefan moare 1n ianuarie 1993, in timp ce vorbea la telefon cu sora sa, pe care o felicita de
Sf. loan.

Corespondenta lui Stefan Baciu, scriitor roman in diaspora, ne oferd imaginea unui om care
a fost congtient de conditia si de rolul sdu de scriitor martor la realitdtile lumii. Pasionat
corespondent, a invins distantele si departarea de casa si de ai sdi prin cuvantul scris, oferind in
acest fel, posteritatii, o imagine asupra vietii sale din indepartatul exil, dar si o oglinda asupra unui
trecut romanesc relativ recent, cel din intervalul anilor interbelici.

CORRESPONDANCE DE STEFAN BACIU -
TEMOIGNAGE D’UN ECRIVAIN EN EXIL

La correspondance de Stefan Baciu, écrivain roumain en exil, nous offre I’image d’un homme qui a été
conscient de sa condition et de son rdle d’écrivain témoin aux réalités du monde. Une place importante dans
ses pages est occupée par 1’évocation du passé de sa ville natale, de la famille, des écrivains qu’il a connu etc.

Correspondant passionné, il a vaincu les distances et I’espace par sa parole écrite, en nous offrant, de
cette maniére, une image de sa vie d’exilé, mais aussi une sorte de miroir celui du temps de sa jeunesse, en
Roumanie de I’entre deux guerres.
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